Eine Zeitreise Iin die Bibel -
das Neue Testament

Neuves Testament: Bericht
von einem neuen Handeln
Gottes mit den Menschen
durch Jesus Christus.




Eine moderne BibelUbersetzung

e Das Neue Testament ist
bisher in 1329 Sprachen
Ubersetzt (ganze Bibel 539).

e |n 2883 Sprachen (von
/000) gibt es mindestens
eln Bibelbuch. avele wyciff Hp2015

e |m deutschsprachigen
Bereich gibt es bis heute
mehr als 100 verschiedene
Ubersetzungen.




Eine moderne BibelUbersetzung

Uberschriften,
ErklGrungen,
Kapitel- und
Verszahlen
gehoren nicht
zum Original.

Sie dienen nur
der besseren
Verstandlich-
keit

Philipper 1,1

Brief des Paulus an die Christen in Philippi

urznachdem Tychikus, einer der Mitarbeiter des Paulus, abgereist war, kan,

Epaphroditus mit einer Spende der Gemeinde Philippi nach Rom und blich
ein paar Wochen bei dem gefangenen Apostel. In dieser Zeit wurde er schwer
krank. Nach seiner Genesung schickte Paulus ihn wieder nach Philippi zuriick
und gab ihm den Brief mit, den er inzwischen zusammen mit Timotheus an die
Gemeinde geschrieben hatte. Das wird um das Jahr 61 n.Chr. gewesen sein. Iy
diesem »Philipperbrief« bedankte er sich fiir die Unterstiitzung der Gemeinde
und kiindigte einen Besuch des Timotheus in Philippi an.

1 I Paulus und Timotheus, Sklaven
von Jesus Christus. An alle Gliu-
bigen in Philippi*; an alle, die durch
Jesus Christus geheiligt sind, samt
ihren Altesten und Diakonen. 2 Ich
wiinsche euch Gnade und Frieden von
Gott, unserem Vater, und von Jesus
Christus, dem Herrn.

Ich bete mit Freude fiir euch

3 Jedes Mal, wenn ich an euch denke,
danke ich meinem Gott, 4 Und immer,
wenn ich Gott bitte, bete ich mit Freu-
de fiir euch. 5 Denn ihr habt euch vom
ersten Tag an mit mir fiir die gute Bot-
schaft eingesetzt. Und das tut ihr bis
heute. 6 Ich bin ganz sicher, dass Gott

Ane muta Wasli Adan s la ccale ccaa

9 Und ich bete auch darum, dass eure
Liebe immer reicher an Verstiindnis
und Einsicht wird, /2 damit ihr euch
fiir das entscheidet, worauf es an
kommt, und am Tag von Christus rein
und tadellos vor ihm steht; 17 erfiillt
mit dem, was aus der Gerechtigkeit
gewachsen ist, die Jesus Christus
euch geschenkt hat. So wird Gott ge-
ehrt und gelobt.

Hauptsache, die gute Botschaft
wird verkiindigt

12 Thr sollt wissen, liebe Geschwister
dass alles, was mir hier zugestoRen
ist, die Verbreitung des Evangeliums
gefordert hat; 13 denn hier weiR jeder
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Die Basis moderner Ubersetzungen
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Die Basis moderner Ubersetzungen

e Erasmus von Rotterdam (1469-1536)
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Das erste
veroffent-
lichte
griechisch/
lateinische
Neue
Testament
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Die Handschriften,
die Erasmus verwenden konnte

e 11. Jahrhundert:

— Evangelien

e 12. Jahrhundert:
— ganzes NT (auBer Offb.)
— Evangelien
— Apg. und Briefe
— Offenbarung

e 15. Jahrhundert: |
— Apg. und Briefe S




Der Jesus-Papyrus (Matthdus-Evangelium)

Die Ubersetzung gibt wértlich die griechische Sprachform des
Originals wieder. Hervorgehoben sind die Buchstaben, die
tatsachlich auf den Papyri zu lesen sind. Schragstriche markieren
Worttrennungen am Zeilenende der Fragmente

(1,5-fache VergroBerung).

oY ANAREL
. «)N‘rc CA Eui

Fragment 1

und goB herab Gber den Ko/pf von ihm,
dem zu Tisch liegen/den. Es gesehend
habend aber, die [ Junger wurden unwillig
Matthdus 26, 7-8

: =< ETE
A @pronra

Fragment 2

Js sagte zu ihnen: Was [ Beschwernis
bereitet ihr der [ Frau? Werk namlich
Matthdus 26, 10

Fragment 3

Daraufhin gegangen einer / der XIl genannt
Jud/as Iskariot zu [ den Hohenpriestern sagte:
Was wollt ihr mir geben

Matthdus 26, 14-15

Riickseite/Verso

<A AR '“{*e
ENEM dr €1

zu ihnen Js: Alle [ werdet AnstoB
nehmen /[ an mir in der Nacht | dieser.
Geschrieben ist ndmlich

Matthdus 26, 31

P AR TN
<1 AT %"TT"J e

werde ich vorangehen euch nach [

~ Galilda. Antwor/tend aber Petrus sagte

Matthdus 26, 32-33

jeder von ihnen: Doch nicht etwa’ich [ bin es, Hr?
Er aber, antwor/tend, sagte: Der eingetaucht
habende [ mit mir die Hand / in die Schissel, der
Matthdus 26, 22-23

Vorderseite/Recto
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Der Handschriftenschatz heute

e 5700 griechische
Handschriften von Tellen
oder dem ganzen NT

e 9000 Handschriffen mit
alten Ubersetzungen

e 36000 Zitate der
Kirchenvater

- Keine einzige Handschrift
stellt den Text des Neuen
Testaments in Frage




Die wissenschaftliche Arbeit

1. Die antiken Handschriften
werden ausgegraben,
Fragmente zusammengefugt,
die Schrift wird
gegebenenftalls sichtbar
gemacht, entziffert und
ubertragen.

Sammlung der Handschriften

Textvergleich und Feststellung
der Abweichungen

4. Feststellen der Ursachen
dieser Abweichungen und
damit die Identifizierung von
Fehlern
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Den Text des Neuen Testaments
kann man nicht in Frage stellen,
selbst wenn man seinen Inhalt

ablehnt.

 Wieso gehdren gerade
diese Schriften zum Neuen
Testamente

e Was sagt das Neue
Testament sellbst dazue
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Codex
Alexandrinus
400-425 n.Chr.

Schluss vom
Lukas-
Evangelium




Codex Ephraemi (,,C") um 450 n.Chr.




Codex Sinaiticus um 340 n.Chr.
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Der Osterbrief des Athanasius

- T

,Dies sind die ST o
Quellen des Heils ... n
gebt nicht zu, dass
jemand von ihnen

wegnehme oder

hinzufuoge.”




Der Kanon des NT

e Wurde nie durch ein Konzil
oder eine Synode festgelegt

e Hat niemals Streit verursacht

e Stand schon im zwelten
Jahrhundert Iin seinen
Grundzugen fest

* Enfhielt einige Schriften von ﬁ
vorubergehender e e
Kanonizitat




Kriterien fur die Kanonizitat einer
Schrift

e Sie musste von einem
Apostel oder ApostelschUler
stfammen

e Sie musste eine hohe
Qualitdt haben e

e JSie musste Autoritat besitzen %"i-'_iiﬁ—|
und inre Wirksamkeit im '
Leben von Menschen
bewelisen




Das Phdnomen des Kanon

e Die Gemeinden verwarfen
gerade die Schriften, die
Inren vom Neuen Testament
abweichenden Lehren
entgegenkamen

e Esistaus der
Kanongeschichte kein |
einziger Fall bekannt, wo ein ¢
wirklich apostolisches Buch |
als nicht-kanonisch
verworfen wurde




Was sagt das Neue Testament
Uber sich selbst?

e Es nenntseine Verfasser mit
Namen

e Diese Mdnner waren
Uberzeugt, Hellige Schrift(en)
ZU schreiben

e Sie stellten Schriften ihrer
Mitbroder den Heiligen

Schriften des Alten
Testaments gleich




Alle Verfasser waren Uberzeugt,
dass Gott sie bel der Niederschrift
leitete, sodass sie Worte Gottes
weltergaben

e 2. Petfrus 1,16.2]

—  Wir haben uns keineswegs auf
Mythen oder frei erfundene
Geschichten gestutzt, als wir euch
von der Macht unseres Herrn Jesus
Christus und seinem Wiederkommen
erzahlten. Nein, wir haben seine
herrliche GroBe mit eigenen Augen
gesehen.

— Diese Menschen wurden vielmehr
vom Heliligen Geist gedrangt, das zu
sagen, was Goftt ihnen aufgetragen
hatte.




Alle Verfasser waren Uberzeugt,
dass Gott sie bel der Niederschrift
leitete, sodass sie Worte Gottes
weltergaben

e 2.Timotheus 3,16

— Die ganze Schrift ist von Gottes -"i

Geist gegeben und von ihm
erfollt.




usammentassung

Das Neue Testament ist mit
seinen 27 Buchern der Bericht
von einem neuen Handeln
Gottes mit den Menschen durch
seinen Sohn Jesus Christus, den
Messias Israels.

Seine Botschatft: Jesus Christus
starb wegen der Schuld, die
jeder Mensch auf sich geladen
hat. Wer deshalb an ihn glaubt,
wird nicht zugrunde gehen,
sondern das ewige Leben
haben.




